BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - NECK BUSHING .286
DIAMETER

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands of
bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes needed
for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically treated to make
them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: NECK BUSHING .286 DIAMETER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001694

Mfr. No.: BUSH-286

Diameter (in): .286

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 757253998447

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS von Forster Products,
Inc. Diese Buchsen sind speziell fur die Verwendung mit den Forster Precision Plus Bushing Bump Dies konzipiert.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt aufl3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie sich Uber Rickrufinformationen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform
besuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur die Forster Precision Plus Bushing Bump Dies mit diesen Buchsen.

® Achten Sie darauf, dass die Buchsen korrekt in die Dies eingesetzt sind, um ein sicheres Arbeiten zu
gewabhrleisten.

®* Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten der Buchsen.

® Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um die Ansammlung von Staub oder anderen Partikeln zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Buchsen:

® Stellen Sie sicher, dass die Buchse die richtige Grof3e fur Ihre Anwendung hat (.286 Durchmesser).
® Setzen Sie die Buchse vorsichtig in den Forster Die ein.
® Vergewissern Sie sich, dass die Buchse fest sitzt und keine Spielrdume hat.

2. Verwendung der Buchsen:

® Fihren Sie die erforderlichen Schritte zur Kalibrierung durch, um die gewiinschte Hilsengrof3e zu
erreichen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und passen Sie die Einstellungen nach Bedarf an.

® Nach der Verwendung reinigen Sie die Buchsen, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr benétigte Buchsen geman den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass die Buchsen nicht in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS USER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Using it with other
brands may pose safety risks.

* Always inspect the bushing for any signs of damage before use. If damaged, do not use the bushing and
contact the manufacturer.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Follow all safety instructions provided in this guide to minimize risks associated with improper use.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the bushing for its intended purpose. Misuse can lead to injury or damage.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the bushing to protect against flying debris.
Ensure your work area is clean and free from obstacles to prevent accidents.

Do not exceed the recommended specifications for the bushing, including the diameter of .286 inches.

Be aware of the potential for sharp edges on the bushing. Handle with care to avoid cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
® Ensure that the Forster Precision Plus Bushing Bump Die is clean and free from debris.

2. Installation:

® Carefully insert the Forster bushing into the die, ensuring it fits snugly.
® Confirm that the bushing is properly seated and aligned before proceeding.

3. Usage:

® Follow the specific instructions provided with the Forster Precision Plus Bushing Bump Die for
operation.

® Monitor the bushing during use for any unusual sounds or vibrations that may indicate a problem.

® After use, clean the bushing to remove any residue or debris.

Disposal Instructions
® Dispose of the bushing in accordance with local regulations for metal products.
® Do not dispose of the bushing in regular household waste. Instead, consider recycling options where

available.
® Ensure that the product is disposed of in a manner that prevents it from being accessible to children or pets.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Bushing
Bump Neck Sizing Bushings. Regularly review these guidelines and stay informed about any updates or recalls
related to the product. Thank you for prioritizing safety in your usage of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bushing
Bump Neck Sizing Bushings

Introduccion

Los bushings de ajuste de cuello de Forster estan disefiados especificamente para usarse con los dies de ajuste de
bushing Bump Precision Plus de Forster. Este manual proporciona informaciéon importante sobre la seguridad, el uso
y la eliminacion de estos productos, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto sea utilizado Unicamente con los dies de Forster compatibles.

® Verifica regularmente si hay actualizaciones o retiradas del producto a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

®* Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

® [nforma sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales: Los bushings pueden causar dafios si no se utilizan correctamente.
El uso inadecuado puede llevar a una mala calibracion y afectar la precision de las municiones.

® |nstrucciones para Evitar Peligros: Asegurate de que el bushing seleccionado sea del tamafio correcto

(.286 pulgadas en este caso). No mezcles bushings de diferentes marcas, ya que no son intercambiables.
Utiliza siempre equipo de proteccién personal (EPP), como gafas de seguridad, al realizar ajustes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacién:
1. Selecciona el bushing de cuello adecuado para tu die de ajuste.
2. Asegurate de que el die esté completamente limpio y libre de residuos antes de la instalacién.
3. Inserta el bushing en el die y asegurate de que esté bien ajustado.
® Uso:
1. Ajusta el die en tu prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.

2. Realiza pruebas de calibracién con casquillos para asegurarte de que el ajuste es correcto.
3. Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones de Eliminacién
® Si el bushing esta dafiado o ya no es necesario, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos.
® No arrojes el bushing a la basura comun; verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de los bushings de ajuste de cuello de Forster, consulta con el
distribuidor o el fabricante para obtener mas informacion.



Guide de sécurité pour les bagues de
dimensionnement de col Forster

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bagues de dimensionnement de col Forster. Ce produit est concu pour
étre utilisé avec les dies Bushing Bump Precision Plus de Forster. Il est important de suivre les instructions et les
recommandations de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives générales de sécurité

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez uniquement les bagues de dimensionnement de col Forster avec les dies compatibles.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes de température ou d’humidité.
Conservez les bagues hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Vérifiez régulierement I'état des bagues avant chaque utilisation.

Ne forcez jamais les bagues dans les dies ; cela pourrait endommager le produit.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter toute projection de débris.

Ne modifiez pas les bagues ; toute modification annule la garantie et peut causer des accidents.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel ou le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation des bagues:

® Assurezvous que le die est propre et exempt de débris.
® Insérez la bague de dimensionnement de col dans le die en veillant & ce qu'elle soit bien en place.
® Vérifiez que la bague est correctement alignée avant de serrer le die.

2. Utilisation:
® Utilisez le die avec la bague installée pour dimensionner vos cartouches.
® Appliquez une pression uniforme lors du dimensionnement pour éviter d'endommager le matériel.

® Apres utilisation, retirez la bague et nettoyezla avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou
résidu.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas les bagues dans des ordures ménageres ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour plus d'informations.

Merci d'avoir choisi les bagues de dimensionnement de col Forster. En suivant ces directives de sécurité, vous
pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.



Guida alla Sicurezza per le Bussole di
Dimensionamento del Collo Forster

Introduzione

Le bussole di dimensionamento del collo Forster sono strumenti progettati per I'uso con i Dies Bushing Bump
Precision Plus di Forster. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le bussole Forster con i Dies Bushing Bump Precision Plus di Forster.

Non tentare di utilizzare le bussole con altri marchi di dies.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare le bussole se sono visibilmente danneggiate o usurate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere il set di Dies Bushing Bump Precision Plus di Forster.
® Controlla che la bushing scelta sia della dimensione corretta (in questo caso .286 pollici).

2. Installazione

® Fissa il die nella pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® |nserisci la bushing nel die, assicurandoti che sia ben posizionata e sicura.

3. Uso

® Segqui le istruzioni del produttore per l'uso del die e della bushing.
® Esegui il dimensionamento del collo seguendo le procedure raccomandate.
® Controlla frequentemente il lavoro per garantire che non ci siano problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | e bussole di dimensionamento del collo Forster devono essere smaltite in conformita con le normative locali
sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Contatta il tuo comune per ottenere informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello del prodotto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle bussole di dimensionamento del collo
Forster. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do Formatowania
Szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings od Forster Products, Inc.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przekazanie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazoéwkami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych elementéw.

Upewnij sie, ze wszelkie akcesoria uzywane z produktem sg zgodne z jego specyfikacjami.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Nie pozwdl dzieciom na dostep do produktu.

Uzywaj produktu w dobrze o$wietlonym miejscu.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ produkt.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze posiadasz odpowiedni kaliber Forster Precision Plus Bushing Bump Die.
® Sprawdz, czy wrzeciono jest w dobrym stanie i nie jest uszkodzone.

2. Instalacja:

® Wioz wrzeciono do kalibra zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wrzeciono jest prawidtowo osadzone i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

® Uzyj wrzeciona zgodnie z jego przeznaczeniem do kalibraciji.
® Regularnie kontroluj postep kalibracji, aby zapewni¢ doktadnosc.

4. Po Uzyciu:

® Oczys¢ wrzeciono z wszelkich zanieczyszczen po uzyciu.
® Przechowuj wrzeciono w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Forster Products, Inc. lub odwiedz ich strone internetowa.



Podsumowanie

Dokfadne przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Tulei do
Formatowania Szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania
produktu.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteiden kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue naméa
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa
kaytettavaksi.

Tarkista, ettd bushingsit eivat ole vaurioituneet ennen kayttoa.

Ala kayta bushingsia, jos se on rikkoutunut tai vahingoittunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki kaytettavat tytkalut ja laitteet ovat kunnossa ja turvallisia.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet bushingsia.
Valta koskettamasta bushingsin teravia reunoja tai kulmia.

Al kayta bushingsia, jos et ole varma sen kunnosta tai kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja laitteet.
® Tarkista bushingin koko ja varmista, ettd se on .286 tuumaa.

2. Asennus:
® Poista vanha bushing, jos sellainen on kaytossa.
® Puhdista bushingin asennusalue huolellisesti.
® Aseta uusi bushing paikalleen varmistaen, etta se istuu tiiviisti.

3. Kaytto:
® Kayta bushingia vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumpun kanssa.

® Seuraa valmistajan ohjeita pumpun kaytosta.
® Tarkista bushingin kunto saanndéllisesti kayton aikana.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt bushingsit paikallisten sdanttjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita bushingsia tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisiltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Dessa bushings ar avsedda att anvandas med
Forster Precision Plus Bushing Bump Dies for att sékerstalla en noggrann och séker kalibrering av hylsor. Denna
sékerhetsguide ger viktiga riktlinjer for att sakerstalla en séker anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast Forster neck sizing bushings med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
Kontrollera alltid att bushings &r i gott skick innan anvéndning.

Forvara bushings pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar nar du hanterar bushings for att skydda égon och hud.

Undvik att anvanda bushings som har synliga skador eller slitage.

Folj noggrant instruktionerna for installation och anvéndning av Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att du har réatt bushingstorlek (.286 diameter) for dina dies.

Reng6r bushingen innan installation for att sékerstélla optimal prestanda.

Installera bushingen i Forster Precision Plus Bushing Bump Die enligt tillverkarens instruktioner.

Justera verktyget enligt dina specifika krav for kalibrering av hylsor.

Utfor en testkalibrering for att sdkerstalla att bushingen fungerar korrekt innan du anvander den for fullskaliga
operationer.

aprwdE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera defekta eller slitna bushings enligt lokala avfallsforeskrifter.
* Atervinn material nar det & méjligt och i enlighet med lokala regler for atervinning.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta Forster Products, Inc. via deras officiella
kontaktkanaler.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Forster Bushing
Bump Neck Sizing Bushings. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt arbete.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BUSHING
BUMP NECK SIZING BUSHINGS FORSTER
PRODUCTS, INC. NECK BUSHING .286 DIAMETER

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Bushing Bump Neck Sizing Bushings od spolecnosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesnost a efektivitu pfi Upravé krku nabojnic. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouZzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou bushingy nepoSkozené a cCisté.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci s bushingy a souvisejicimi nastroiji.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, prestarite jej pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze bushing odpovida velikosti krku vasi nabojnice.

® Pouzivejte pouze s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies; bushingy nejsou zaménitelné s jinymi
znaCkami.

® P¥i manipulaci s bushingy se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi strojt.

®* Neprovadeéjte zadné Upravy na bushingu, které by mohly ovlivnit jeho vykon nebo bezpecnost.

® Uchovavejte bushingy na suchém misté, aby se predeslo korozi nebo jinému poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Zze mate spravny nastroj pro instalaci bushingu.

Ocistéte oblast, kde bude bushing instalovan, aby se odstranily necistoty a zbytky.
Nasadte bushing do Forster Precision Plus Bushing Bump Die podle pokynd vyrobce.
Zkontrolujte, zda je bushing spravné usazen a zajistén.

Pouzivejte bushingy pouze v souladu s pokyny a doporucenimi vyrobce.

aprwd R

Pokyny pro likvidaci
® Bushingy a souvisejici obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je bushing poSkozeny nebo nebezpecny, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.
* Nevyhazuijte bushingy do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani produktu se prosim obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate po ruce Cislo produktu a dalSi relevantni informace pro rychlejsi zpracovani vaSeho dotazu.

Dé&kujeme vam za pozornost a pfejeme vam bezpecéné a Gspé&sné pouZivani nasich produktd.



